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MEGWLDING THE ESSENTIAY SINCE 19569  COD.FISE, EISCRIZIONE REGISTRO INPRESE 04603970270
CAPITALE SOCIALE EURO 20,000
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Com'p'é“r):,fqe lfied acording 1o TEL, +99.0542 624013 - FAX 439 0342 €24171 - Info.bo@polplastic.it
IATF 16949:2016 - 1SO 14001:2015
1SO 45001:2018 Supplier code: 91026178 Luogo di destinazione / Delivery address
IIP cettificates nr.710 - 172 - 037
N Ddt/ Deli N i
umero olivery Note Nr |Data / date Cliente Customer Page MAGNA S.P.A.
DDT 2501837 04-11-2025 002042 1
Codice Fiscale / VAT Partita WA Via Dei Ciclamini 4
03271700276 02271700276 70026 MODUGNO (BA) BA IT
Porto Modalita di consegna Aspelto esteriora dei beni Nr.Colli Peso lordo Paso netto
Type of packaging Nr.Packages Gross walght Net welght
FCA TOSCANELLA A MEZZQ CQRRIERE Pallet 3
CODICE INTERNO CCDE DESCRIZIONE / TYPE um. QUANTITA' RIF./ ORD.
QUANTITY
009%0-0001 ,) 2510175200 ENTLUEFTER VORM ASM 2510175200 C 25-00089 NR 4000,00 | 5500044651
00990-0003 2)2510176300 DOPFELKUGELGELENK ZSB 2510176300-C POST 25-00090 | NR 4000,00| 5500044659
00850-0004 ﬂ>2517175500 ENTLUEFTER KAPPE 2517175500 E 25-00091 NR 4000,00 | 5500044657
IM225125 “ PALLET 800X6Q0X209 TBA 501568 GETRA NR 3,00
IM225126 COPERCHIO BLU AQ806 TBA 520822 GETRA NR 3,00
IM225127 RLT 4315 396X297X148 BLU TBA 5208B80GETRA NR 69,00
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Causale del traspario ora Firma conducente Firma destinatario

VENDITA ITALIA 4/11/2025

Vettori Data ritiro Ora sitiro
SPEDITION SCHWEITZER 4/11/2025

Arll, 13~ 14 Rep. Ua 2018/878: Polplaslic Belogna S.r.. fratta | susl dati personali per adampisre alle normall opsrazionl derlvanti da obtligo dl legge o cenlreltuale con le modalila indicate
nelflinfermativa, | dali saranng comunicali ai 3oggelt eslerni necassarl per faregazione del servizi. In qualuinqua momanto potranno essare eserciall dagli Interessati | diritll di cul arit, 45 @ 3eguenlidet

Reg UE @ richisders Fintormativa zompleta scrivends a privacy bo@@poiplasic i appure do lezienda al recapli azisndal F?'fa ‘jeucoie»é’.BOc:b

Artl. 13- 14 GDPR 2016/679; Polplastic Bologna S.1.L uses your personal dala lo manage refationship with you and comply with applicatia lews and procassing as Indicated on slatement. Your data
may be disclosed to external entities for the correct management of the relationship. You may at any time access your personal data {arit. 15 and following of GDPR) and recelve the complete statamaent,
by writing to privacy.bo@polplastic.il or conlacling Lhe company.

ANNOTAZION!

Paese d'origine f Coutry of origln / Pajs d'orlgin: ITALY
L’Acquirante dovr notificare per isc{to eventuali vizi relativi a materiali difettosi o a difetti da lavorazione entre §
||IIH|!|‘I rm H”I m“l]”l lllmmum‘m "'l |m {cingue) giomi !avorativi dalla data di ricevimento della merce. La mancata notifica entro Il termine predetic
i l i i “ I costituird una rinuncia alta refative pretesa, Per confroversie @ contestazionl & competente il foro di Bolegna,
b2503285 Any complaint due to defective material shall be made in writing by Buyer within 5 {five) working days from the
date of gocds recelpt. Any missing advice within the said term will be considered as a renunclation of any claim.

COPIA PER IL DESTINATARIO All legal disputes shall be govemed exclusively by italian law. The place of perfomance Is Bologna
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 25-010893 vom 28.10.2025

seit (ber

Jahren

pedition

Ludwigsburg, 06.11.2025
Seite 1 von 1

25-010893

1 Absender / Expediteur

Polplastic Bologna srl

Via 1° Maggio 39

40060 TOSCANELLA DI DOZZA
ITALIEN

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dlese BefSrderung unterliegt trotz einer ge- Cetranspertestsoumis, nonobstanttouteclausae
genteifigen Abmachung den Bestimmungen des contraire, 4 la Convention relative au contrat de
UbereinkommensberdenBeftrderungsveriragim  transport intermalional des marchandises par
intern. StraRengitervarkshr (CMR). route (MR).

2 Empfanger / Castinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

FrachtfGhrer / Transporieur
6 Benutzte Gen.-Nr.

SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour 1a livraison de 'a marchandise

MODUGNO
Italien
06.11.2025

Ort/ Lieu
Land ! Pays Zeit / Temps

Datum / Date

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de !a prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgender Frachifihrer / Transporteurs successifs

Ort/ Lieu Toscanella di Dozza Terboralte o Dok PRT—
. . oroenalte un emerkungen des Fral Lnrer
Land/ Pays Italien Zeit{ Temps Réserves st observations des ransportaurs
Catum/Date 04.11.2025
5 Beigeflgte Dokumenta f Documents annoxes
9 Paos. 10 ZeichervNr. 1 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
Ne. Marques et numéres Nembre des cclis Mede demballage Nature_ dela mgrchandise Poids, kg cbm
1 5500044651 1 COLLI Getriebeteile 210
2 5500044659 1 COLLI
3 5500044657 1 COLLI
Summe: 3,00 coLLI 210,00
Totat
16 Anwelsungen des Absenders 17 Angaben zur Emmittlung der Tarifkilometer mit GrenzGbergéingen
von bis km

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfénger

19 Amtliches Kennzeichen Nutzlastint
Kz LB SC 2300
Anhanger
Fahrer Marov

21 Besondere Vereinbarungen / Canventions particulieres

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
gesetzlichen Vorgahen d den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenzibergang

20 Polplastic Bologna sri
|1-40060 Toscanella di Dozza

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature at timbre (exgéditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Frachtfihrars
Signature et timbre du transporteur

27 Gut f5-0108{3smpiangen am PO
Récgpti f
n.—
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Straiie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {0 71 41) 24 51-0

Telefax {0 71 41) 24 51-22

Geschafisfithrer: Ingrid Schweitzer, Friedrwgggsu i CoMMERZBANK
Axel Schweitzer, Jens S 5

Amtsgericht. Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-spedition.de

0501540600

BLZ: 604 800 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04

itzer Konto:




